PREDMETI KOJI SE NUDE STUDENTIMA/CAMA DRUGIH STUDIJA SVEUCILISTA U ZADRU
3. SEMESTAR DIPLOMSKIH STUDIJA (9. SEMESTAR INTEGRIRANOG PREDDIPLOMSKOG I DIPLOMSKOG SVEUCILISNOG
STUDIJA), akad. god. 2015./2016.

Sifra Nositelj kolegija Naziv kolegija Broj sati (semestralno) ECTS Biljeska
P | s | Vv
ODJEL ZA ANGLISTIKU
ENN406 Doc. dr. sc. Marko Luki¢ Paradigme nasilja u suvremenom 15 15 5
americkom romanu
ENN424 Izv. prof. dr. sc. Mario Vrbanéi¢ | Narativ u knjizevnosti i filmu 30 15 5
ENN408 Doc. dr. sc. Rajko Petkovi¢ Klasi¢ni holivudski film 30 15 5
ENN430 Doc. Tomislav Kuzmanovic¢, Knjizevno prevodenje — radionica 15 30 5
MFA
ENN507 Izv. prof. dr. sc. Senka Bozi¢- | Vizualna kultura 30 15 5
Vrbanci¢
ENN508 Doc. dr. sc. Sanja Skifi¢ Jezik, ideologija i identitet 15 15 5
ENN509 Doc. dr. sc. Ivo Fabijani¢ Kontaktna lingvistika 30 5
ODJEL ZA ETNOLOGIJU | KULTURNU ANTROPOLOGIJU
EAD301 Doc. dr. sc. Snjezana Zori¢ Obrati u antropologiji 30 4
EAD303 Prof. dr.sc. Slavica Juka Filozofska antropologija i etika 30 15 5
ONO103 | lzv. prof. dr. sc. Dunja Etnolingvisti¢ki seminar
Brozovi¢ Roncevié
Natasa Sprljan 15 30 3
Ivana Gmizié¢
ODJEL ZA FILOZOFIJU
26FP30 | dr. sc. Marko Vudeti¢ | Filozofija politike | 30 | | | 3 |

ODJEL ZA FRANCUSKE | IBEROROMANSKE STUDIJE — Odsjek za francuski jezik i knjizevnost i Odsjek za iberoromanske studije

FRT 502 Vanda Miksié¢ Suvremene teorije i poetike prevodenja 15 15 3
FRT411 Vanda Miksi¢ Medunarodne institucije i europske 30 3
organizacije
FRT413 Barbara Vodanovi¢ Terminografija 15 15 3
FRT505 Tomislav Frleta Informatika za prevoditelje 15 15 3
FRT 510 | Slavica Simi¢ Sa¢i¢ Interkulturalna komunikacija 15 15 3
FRN505 Tomislav Frleta Psihosistematika jezika 15 15 3
FRN504 Barbara Vodanovi¢ Francuska toponimija i antroponimija 15 15 3
FRN503 Mirna Sindi€i¢ Sabljo Francuski roman XX stoljeca 15 15 4




FRN506 Francuska knjizevna kritika 15 15 4
FRN416 Valerie Derkx Jezi¢ne razine u pisanoj i govornoj 30 3
komunikaciji 11l

HDS 131 Vinko Srhoj Hispanske kulture | 15 15 0 4
HDS 231 Rajko Petkovi¢ Hispanske kulture 1V 15 15 0 4
HDS143 Nikola Vuleti¢ Vjezbe prevodenja I: katalonski jezik 0 0 30 3
HDS 242 Artur Garcia Fuster VjeZbe prevodenja I1I: katalonski jezik 0 0 30 3
HDS153 Nikola Vuleti¢ Vjezbe prevodenja I: galjeski jezik 0 0 30 3
HDS 252 M? Rosales Fernandez Vjezbe prevodenja I11: galjeski jezik 0 0 30 3
HDS 163 Nuno Almeida VjeZbe prevodenja I: portugalski jezik 0 0 30 3
HDS 262 Nuno Almeida Vjezbe prevodenja IlI: portugalski jezik 0 0 30 3
HDS 141 Artur Garcia Fuster Katalonski jezik i knjizevnost I 15 15 0 4
HDS 241 Nikola Vuleti¢ Katalonski jezik i knjizevnost II1 15 15 0 4
HDS 151 M? Rosales Fernandez Galjeski jezik i knjizevnost I 15 15 0 4
HDS 251 Nikola Vuletié¢ Galjeski jezik i knjizevnost II1 15 15 0 4
HDS 161 Nuno Almeida Portugalski jezik i knjizevnost I 15 15 0 4
HDS 261 Nuno Almeida Portugalski jezik i knjizevnost II1 15 15 0 4
HPD 141 | Artur Garcia Fuster Katalonski jezik | 0 0 60 3
HPD 241 | Artur Garcia Fuster Katalonski jezik 111 0 0 60 3
HPD 341 Artur Garcia Fuster Katalonski jezik V 0 0 60 4
HPD 151 M? Rosales Fernandez Galjeski jezik 1 0 0 60 3
HPD 251 M? Rosales Fernandez Galjeski jezik 111 0 0 60 3
HPD 351 M? Rosales Fernandez Galjeski jezik V 0 0 60 4
HPD 161 Nuno Almeida Portugalski jezik | 0 0 60 3
HPD 261 Nuno Almeida Portugalski jezik I11 0 0 90 4
HPD 361 Nuno Almeida Portugalski jezik V 0 0 60 4
ODJEL ZA GEOGRAFIJU

GED 505 Izv. prof. dr. sc. D. Perica Odabrana poglavlja iz hidrogeografije 15 15 15 4
GED 507 prof. dr. sc. D’. Magas Geografski aspekti litoralizacije 15 30 4

dr. sc. A. Blace
GED 508 Prof. dr. sc. J. Far'iéivé 5 Geografija religija 15 30 4
Doc. dr. sc. L. Mirosevi¢

ODJEL ZA GERMANISTIKU

NJEN407 | Zaneta Sambunjak Viteski roman 30 3
NJEN504 | Anita Pavi¢ Pintari¢ Poredbena idiomatika 15 15 3
NJEN413 | Tomislav Zeli¢ Klasici moderne 15 15 3




NJEP503 Anita Pavi¢ Pintari¢ Usmenost u pisanome mediju 15 15 3
NJEP502 | Anita Pavi¢ Pintari¢ Jezik medija 15 15 3
NJEP403 Geriena Karaci¢ VjeZbe prevodenja (gospodarstvo) 60 4
NJEP404 | Zaklina Rados Vjezbe prevodenja (poslovna 60 4
komunikacija)
ODJEL ZA INFORMACIJSKE ZNANOSTI
KNJI213 Doc. dr. sc. J. Ciri¢ Vrs$njacka potpora studentima s 15 15 5
invaliditetom
1ZID09 Doc. dr. sc. F. Pehar i Bibliometrija 15 30 5
poslijedoktorand
ODJEL ZA IZOBRAZBU UCITELJA 1 ODGOJITELJA - Odsjek za razrednu nastavu
UCZ508 Izv. prof. dr. sc. Smiljana Djeca sa specifi¢nim teSko¢ama u 15 15 4
Zrili¢ ucenju
UCZ510 Doc. dr. sc. Slaven Zjali¢, Ekologija 15 15 4
dr. sc. Andelko Vrsaljko
ODJEL ZA KLASICNU FILOLOGIJU
GRC415 Sabira Hajdarevic¢ Lektira Il (greki) 30 3
GRC401 Sanja Smodlaka Vitas Lektira I (greki) 30 3
GRC402 Sanja Smodlaka Vitas Mikenski greki 1 15 2
GRC403 Sanja Smodlaka Vitas Mikenski gréki I (seminar) 30 3
GRC404 Milenko Loncar Grcka knjizevnost: Helenizam |1 15 2
GRC405 Milenko Loncar Knjizevni seminar: Apolonije s Roda 30 3
LAT404 Ankica Brali¢ Srednjovjekovni latinitet 15 2
LAT405 Ankica Brali¢ Srednjovjekovni latinitet (seminar) 30 3
LAT401 Nada Buli¢ Lektira | (latinski) 30 3
LAT415 Daniel Necas Hraste Lektira 11 (latinski) 30 3
LAT406 Nada Buli¢ Rimska knjizevnost: Italski elementi u 15 2
rimskoj knjiZzevnosti
LAT407 Nada Buli¢ Rimska knjizevnost: Italski elementi u 30 3
rimskoj knjizevnosti (seminar)
ODJEL ZA KROATISTIKU I SLAVISTIKU - Odsjek za hrvatski jezik i knjizevnost i Odsjek za ruski jezik i knjizevnost
HRDIOL prpf. dr. sc. Mile Mami¢ Tvgrba rijeci u hrvatskom standardnom 30 30 5
Vice Sunji¢, prof. jeziku
HRDI02 | Prof-dr. sc. Divna Mrdeza- | o, oot hrvatskoga stiha 30 30 5
Antonina
HRDI03 prof. dr. sc. S. Sambunjak Duhovna kultura hrvatskoga 30 30 5




Ante Topci¢, prof.

srednjovljekovja

prof. dr. sc. Josip Lisac

HRDI04 L . Hrvatska narjecja 30 30 5
josip Galié, prof.
HRDIO5 prof. dr. sc. Si{m{l‘l’Musa Nare&étaj kmgova§a u hrvatskoj 30 30 5
dr. sc. Mirela Susi¢ knjizevnosti
prof. dr. sc. Mile Mami¢, S .
HRDI06 d . v Uvod u inojezi¢ni hrvatski 30 30 5
r. sc. Marijana Basi¢
Izv. prof. dr. sc Zvjezdana
HRDI07 Rados Suvremena hrvatska proza 30 30 5
Dr. sc. Sanja Knezevié¢
HRDIO8 prof. dr. SVC ; ,S' Sambunjak Stil glagoljskih sakralnih tekstova 30 30 5
Ante Topci¢, prof.
HRDI0g | doc: dr. sc. Gordana Dijakronijska sintaksa 30 30 5
Cupkovié
HRDI1o | doc. dr. sc. Kornelija Hrvatske spisateljice 19. i 20. stoljeca 15 15 5
Kuvac-Levacic¢
RUD214 Izv;.prof. dr. sc. Rafaela Brodski 15 15 3
Bozi¢
RUD102 | Mgr. Kristyna Rygolova Ceski jezik u turizmu 1 30 30 5
RUD104 | Mgr. Kristyna Rygolova Ceski jezik u turizmu 3 30 30 5
ODJEL ZA LINGVISTIKU
LM302 doc. dr. Ante Juri¢ Op¢a fonetika i fonologija 30 15 6
LM317 Izv. prof. dr. Marijana Istrazivacke metode u lingvistici 15 15 4
Kresié¢
LM303 doc. dr. sc. Josko Zanié Semantika 30 30 7
LM627 doc. dr. sc. Lucija Simi¢i¢ Obrazovna lingvistika 15 15 4
izv. prof. dr. sc. Marijana
Kresié
LM336 doc. dr. sc. Lucija Simi¢i¢ Sociolongvistika 30 30 6
LM625 Izv. prof. dr. sc. Marijana Second language acquisition 15 15 4
Kresic¢
LM319 doc. dr. sc. Josko Zani¢ Jezik i konceptualna struktura 30 15 5
ODJEL ZA PEDAGOGIJU
dr. sc. Dijana Vican Temeljna znanja o odgoju i obrazovanju 30 15 5 Program za
dr. sc. lgor Radeka Didaktika 30 15 5 stjecanje

nastavnickih




| kompetencija

ODJEL ZA POVIJEST UMJETNOSTI
PUI 511 prof. dr. sc. V. Srhoj Arhitektura 20. stoljeca I. 15 15 2
PUI512 Doc. dr. sc. A. Miskovi¢ Koncil i umjetnost 15 15 2
ODJEL ZA PSIHOLOGIJU
mr. sc. Luka Marinovi¢ Psihologija obrazovanja | 30 15 5 Program za
stjecanje
nastavnickih
kompetencija
ODJEL ZA SOCIOLOGIU
SOCD10 prof. dr. sc. Biljana Kasi¢ Sociology of identity 30 15 5
SOCD14 prof. dr. sc. Sasa Bozi¢ Transnational social spaces 30 15 5
SOCD36 prof. dr.sc. Vjeran Katunari¢ | Visual identities 30 15 5
mr. sc. Mirko Petri¢
SOCD36 Doc. dr. sc. Valerija Barada | Case study 30 60 10
Dr. sc. Sven Marcelié¢
Dr. sc. Zeljka Zdravkovié
ODJEL ZA TALIJANISTIKU
TADA414 doc. dr. sc. lvana Skevin Talijansko-hrvatsko konferencijsko 10 10 10 3
prevodenje
TADA401 Izv. prof. dr. sc. Nedjeljka Metode interpretacije dubinskih sekcija 15 15 3
Bali¢-Nizi¢ iz talijanske knjiZzevnosti
TAD406 Izv. prof. dr. sc. Valter Romanska filologija 15 15 3
Tomas
TAD503 Doc. dr. sc. Ivana Skevin Jezici u kontaktu 15 15 3
ODJEL ZA TURIZAM | KOMUNIKACIJSKE ZNANOSTI
IKB592 Doc. dr. sc. Mili Bakovi¢ Gastro kultura 15 15 5 Prima se do 5
Dr. sc. Pani Bunja studenata s drugih
IKB502 mr. sc. Vinko Bakija Kulturni turizam 15 30 5 odjela po )
] predmetu, ako je
IKN588 Prof. dr. sc. Jurica Simurina | Ekonomika okolisa 15 15 5 predmet obvezan
Tomislav Klarin, mag. oec. studentima na
IKB585 Prof. dr. sc. Nenad Prelog Odnosi s javnoséu 15 30 5 mati¢nom odjelu.

Dr. sc. Nenad Vertovsek




IKN506 doc. dr. sc. Vlado Susac Semiotika 15 30 5

IKM502 doc. dr. sc. Bozena Krce Marketing u kulturi i turizmu 15 30 5
Mioci¢
IKN591 Doc. dr. sc. Mili Bakovi¢ Destinacijski menadzment 15 15 5

Dr. sc. Pani Bunja

CENTAR ZA JADRANSKA ONOMASTICKA ISTRAZIVANJA

ONO101 Izv. prof. dr. sc. Nikola Manjinski i ugroZeni jezici u jadranskoj 30 5
Vuleti¢ regiji

ONO102 Doc. dr. sc. Ante Jurié¢ Uvod u hrvatsko imenoslovlje 30 15 5

ONO103 Izv. prof. dr. sc. Dunja Etnolingvisti¢ki seminar 15 30 3

Brozovi¢ Roncevié
Natasa Sprljan, prof.
Ivana Gmizi¢, prof.

CENTAR ZA TJELOVIJEZBU I STUDENTSKI SPORT

65368 Dr. sc. Gordana Ivkovié Kinezioloska kultura 1 15 1

65369 Dr. sc. Gordana Ivkovié Kinezioloska kultura 2 15 1

CENTAR ZA STRANE JEZIKE - prema rasporedu Centra dostupnom na:
www.unizd.hr/csj/Program/lzvedbeniplanovi/Diplomski/tabid/1251/Default.aspx

Predmeti koji se nude studentima drugih odjela upisuju se kod tajnica/ka odjela ili centra na kojem se predmet izvodi.



http://www.unizd.hr/csj/Program/Izvedbeniplanovi/Diplomski/tabid/1251/Default.aspx

